RUGER® 22/45 RUBBER GRIPS - HOGUE RUGER 22/45RP
RUBBERIZED GRIP W/ FINGER GROOVES

Hogue 22/45™ grips are from the same quality you have come to know and love.
Known for their rubber grips, they have special textures to allow for better grip
control. 82080 is the wrap around style with finger grooves. 82090 only works
with removable panels and has a checkered grip with diamonds. They will only
work with Ruger® 22/45™ RP (removable panel). DOES NOT FIT MK IV
MODELS. THIS WILL ONLY FIT MK IIl MODELS.

Attributes

Name: HOGUE RUGER 22/45RP RUBBERIZED GRIP W/ FINGER GROOVES
Manufacturer: HOGUE

Product no.: 408000119

Mfr. No.: 82080

Color: Black

Make: Ruger

Material: Rubber

Model: 22/45

Style: Finger Groove,Wrap Around
Surface: Textured

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 743108820803

Item details

US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanweisungen fur Hogue Ruger 22/45 Gummigriffe

English: Safety Instructions for Hogue Ruger 22/45 Rubber Grips

Espafiol: Instrucciones de Seguridad para las Empufiaduras de Goma Hogue Ruger 22/45
Francais: Instructions de sécurité pour les poignées Hogue Ruger 22/45 en caoutchouc
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per le Guancette in Gomma Hogue Ruger 22/45

Polski: Instrukcje bezpieczenstwa dla uchwytow Hogue Ruger 22/45

Suomi: Turvaohjeet Hogue Ruger 22/45 Kumikahvoille

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Hogue Ruger 22/45 Gummigrepp

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro Hogue Ruger 22/45 gumové gripy



Sicherheitsanweisungen fiir Hogue Ruger 22/45
Gummigriffe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Hogue Ruger 22/45 Gummigriffe entschieden hast. Diese Griffe sind darauf
ausgelegt, dein SchieRerlebnis durch verbesserten Grip und Komfort zu optimieren. Dieser Sicherheitsleitfaden
bietet wesentliche Informationen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts im Einklang mit der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle die Griffe immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung der Griffe entladen ist.

® Halte die Griffe und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberprife regelmaRig die Griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze sie
gegebenenfalls.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Zubehdr fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Kompatibilitatswarnung: Diese Griffe sind ausschlief3lich fir Ruger 22/45 RP Modelle mit abnehmbaren
Platten ausgelegt. Sie passen nicht auf MK IV Modelle und sind nur fur MK Il Modelle geeignet.

® GripKontrolle: Das Gummimaterial bietet eine strukturierte Oberflache fir besseren Halt; stelle jedoch sicher,
dass deine Hande sauber und trocken sind, um optimale Leistung zu gewahrleisten.

® |nstallationssicherheit: Verwende geeignete Werkzeuge fir die Installation. Zwinge die Griffe nicht auf die
Feuerwaffe, da dies zu Schaden fihren kann.

* Umweltiiberlegungen: Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien
auszusetzen, die das Gummimaterial schadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die erforderlichen Werkzeuge, wie einen Schraubendreher, fir die Installation.

2. Installation:

* Entferne die bestehenden Griffe von deiner Ruger 22/45 RP, indem du die Schrauben herausdrehst.

® Richte die HogueGriffe mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus und achte darauf, dass die Fingerkerben
korrekt positioniert sind.

® Sichere die Griffe, indem du die Schrauben festziehst, bis sie fest sitzen. Uberdrehe sie nicht, da dies
die Schrauben beschadigen oder die Griffe beschadigen kann.

3. Verwendung:

® Halte die Feuerwaffe fest mit beiden Handen und achte darauf, dass du einen ordentlichen Halt an den
HogueGriffen hast.
® Ube sichere SchieRtechniken und befolge alle gangigen Sicherheitsregeln fir Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Griffe gemaf den lokalen Vorschriften. Wenn die Griffe beschadigt oder nicht mehr verwendbar
sind, ziehe in Betracht, das Gummimaterial, wenn mdoglich, zu recycein.

® Entsorge die Griffe nicht im reguldren Hausmdill, wenn sie noch funktionsféahig sind; ziehe in Betracht, sie
einem lokalen SchiefRverein oder einer Organisation zu spenden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich der Hogue Ruger 22/45 Gummigriffe,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder
besuche die offizielle HogueWebsite.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
Hogue Ruger 22/45 Gummigriffen gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen
Gesetze bei der Verwendung von Zubehor fir Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir diese
wichtigen Richtlinien.



Safety Instructions for Hogue Ruger 22/45 Rubber
Grips

Introduction

Thank you for choosing the Hogue Ruger 22/45 Rubber Grips. These grips are designed to enhance your shooting
experience with improved grip control and comfort. This safety instruction guide provides essential information to
ensure safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the grips with care to avoid injury.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the grips.

Keep the grips and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grips for signs of wear or damage. Replace if necessary.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility Warning: These grips are designed exclusively for Ruger 22/45 RP models with removable
panels. They do not fit MK IV models and will only fit MK 11l models.

® Grip Control: The rubber material provides a textured surface for better grip; however, ensure your hands are
clean and dry for optimal performance.

® |nstallation Safety: Use appropriate tools for installation. Do not force the grips onto the firearm, as this may
cause damage.

®* Environmental Considerations: Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals that
may degrade the rubber material.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, such as a screwdriver, for installation.

2. Installation:
® Remove the existing grips from your Ruger 22/45 RP by unscrewing the screws.
® Align the Hogue grips with the firearm's frame, ensuring that the finger grooves are positioned correctly.
® Secure the grips by tightening the screws until snug. Do not overtighten, as this may strip the screws or
damage the grips.

3. Usage:

® Hold the firearm firmly with both hands, ensuring a proper grip on the Hogue grips.
® Practice safe shooting techniques and follow all standard firearm safety rules.

Disposal Instructions

® Dispose of the grips in accordance with local regulations. If the grips are damaged or no longer usable,
consider recycling the rubber material if possible.

® Do not dispose of the grips in regular household waste if they are still functional; consider donating them to a
local shooting club or organization.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Hogue Ruger 22/45 Rubber Grips, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the official Hogue website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Hogue Ruger 22/45
Rubber Grips. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para las Empuiaduras de
Goma Hogue Ruger 22/45

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras de Goma Hogue Ruger 22/45. Estas empufiaduras estan disefiadas para
mejorar tu experiencia de tiro con un mejor control del agarre y comodidad. Esta guia de instrucciones de seguridad
proporciona informacion esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las empufiaduras con cuidado para evitar lesiones.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacién o ajuste de las empufiaduras.

Mantén las empufiaduras y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente las empufiaduras en busca de signos de desgaste o dafios. Reemplaza si es
necesario.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Advertencia de Compatibilidad: Estas empufaduras estan disefiadas exclusivamente para los modelos
Ruger 22/45 RP con paneles removibles. No son compatibles con los modelos MK IV y solo se ajustan a los
modelos MK III.

Control del Agarre: El material de goma proporciona una superficie texturizada para un mejor agarre; sin
embargo, asegurate de que tus manos estén limpias y secas para un rendimiento éptimo.

Seguridad en la Instalacién: Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacién. No fuerces las
empufaduras sobre el arma, ya que esto puede causar dafios.

Consideraciones Ambientales: Evita exponer las empufiaduras a temperaturas extremas o productos
quimicos agresivos que puedan degradar el material de goma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® ReuUne las herramientas necesarias, como un destornillador, para la instalacion.

Instalacion:

Retira las empufiaduras existentes de tu Ruger 22/45 RP desenroscando los tornillos.

® Alinea las empufiaduras Hogue con el marco del arma, asegurandote de que las ranuras para los
dedos estén posicionadas correctamente.

® Asegura las empufiaduras apretando los tornillos hasta que estén firmes. No aprietes en exceso, ya
que esto puede dafar los tornillos o las empufiaduras.

Uso:

® Sostén el arma de fuego firmemente con ambas manos, asegurandote de tener un agarre adecuado
en las empufiaduras Hogue.
® Practica técnicas de tiro seguras y sigue todas las reglas estandar de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminaciéon

Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales. Si las empufiaduras estan dafiadas o ya
no son utilizables, considera reciclar el material de goma si es posible.

No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si ain son funcionales; considera donarlas a
un club de tiro 0 una organizacion local.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional con respecto a las Empufiaduras de Goma Hogue Ruger
22/45, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el embalaje del producto o visita el sitio
web oficial de Hogue.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
Empufiaduras de Goma Hogue Ruger 22/45. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al
usar accesorios para armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices.



Instructions de sécurité pour les poignées Hogue
Ruger 22/45 en caoutchouc

Introduction

Merci d'avoir choisi les poignées Hogue Ruger 22/45 en caoutchouc. Ces poignées sont congues pour améliorer
votre expérience de tir grace a un meilleur contréle de la prise et au confort. Ce guide d'instructions de sécurité
fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, conformément au
Reglement général de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les poignées avec soin pour éviter les blessures.

® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement des poignées.

® Garde les poignées et tous les accessoires d'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspecte régulierement les poignées pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Remplaceles si
nécessaire.

® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Avertissement de compatibilité : Ces poignées sont congues exclusivement pour les modeles Ruger 22/45
RP avec panneaux amovibles. Elles ne conviennent pas aux modeles MK IV et ne s'adaptent qu'aux modeles
MK 111,

® Controle de la prise : Le matériau en caoutchouc offre une surface texturée pour une meilleure prise ;
toutefois, assuretoi que tes mains sont propres et séches pour des performances optimales.

® Sécurité de l'installation : Utilise des outils appropriés pour l'installation. Ne force pas les poignées sur
I'arme, car cela pourrait causer des dommages.

® Considérations environnementales : Evite d'exposer les poignées a des températures extrémes ou a des
produits chimiques agressifs qui pourraient dégrader le matériau en caoutchouc.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemble les outils nécessaires, tels qu'un tournevis, pour l'installation.

2. Installation :

Retire les poignées existantes de ton Ruger 22/45 RP en dévissant les vis.

® Aligne les poignées Hogue avec le cadre de I'arme, en t'assurant que les rainures pour les doigts sont
correctement positionnées.

* Fixe les poignées en serrant les vis jusqu'a ce qu'elles soient bien en place. Ne serre pas trop, car cela
pourrait endommager les vis ou les poignées.

3. Utilisation :
® Tiens l'arme fermement avec les deux mains, en t'assurant d'avoir une bonne prise sur les poignées
Hogue.

® Pratique des techniques de tir sCres et suis toutes les régles de sécurité standard concernant les
armes a feu.

Instructions de mise au rebut



® Dispose des poignées conformément aux réglementations locales. Si les poignées sont endommagées ou ne
sont plus utilisables, envisage de recycler le matériau en caoutchouc si possible.

® Ne jette pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont encore fonctionnelles ; envisage
de les donner a un club de tir local ou a une organisation.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sdre et agréable avec tes poignées Hogue
Ruger 22/45 en caoutchouc. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de I'utilisation
d'accessoires d'arme a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per le Guancette in Gomma
Hogue Ruger 22/45

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette in Gomma Hogue Ruger 22/45. Queste impugnature sono progettate per
migliorare la tua esperienza di tiro con un controllo e un comfort superiori. Questa guida alle istruzioni di sicurezza
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le impugnature con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione delle impugnature.

Tenere le impugnature e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le impugnature per segni di usura o danni. Sostituire se necessario.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Avvertenza di Compatibilita: Queste impugnature sono progettate esclusivamente per i modelli Ruger 22/45
RP con pannelli rimovibili. Non si adattano ai modelli MK IV e si adattano solo ai modelli MK 111,

® Controllo dell'lmpugnatura: || materiale in gomma fornisce una superficie testurizzata per un miglior grip;
tuttavia, assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte per prestazioni ottimali.

® Sicurezza durante I'Installazione: Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione. Non forzare le
impugnature sull'arma, poiché questo potrebbe causare danni.

® Considerazioni Ambientali: Evitare di esporre le impugnature a temperature estreme o0 a sostanze chimiche
aggressive che potrebbero degradare il materiale in gomma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, come un cacciavite, per l'installazione.

2. Installazione:

® Rimuovi le impugnature esistenti dal tuo Ruger 22/45 RP svitando le viti.

® Allinea le impugnature Hogue con il telaio dell'arma, assicurandoti che le scanalature per le dita siano
posizionate correttamente.

® Fissa le impugnature stringendo le viti fino a farle aderire. Non stringere eccessivamente, poiché
questo potrebbe danneggiare le viti o le impugnature.

3. Uso:

® Tieni I'arma saldamente con entrambe le mani, assicurandoti di avere una presa corretta sulle
impugnature Hogue.
® Pratica tecniche di tiro sicure e segui tutte le regole di sicurezza standard per le armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le impugnature in conformita con le normative locali. Se le impugnature sono danneggiate o non piu
utilizzabili, considera di riciclare il materiale in gomma se possibile.

® Non smaltire le impugnature nei rifiuti domestici se sono ancora funzionali; considera di donarle a un club di
tiro locale o a un‘organizzazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le Guancette in Gomma Hogue Ruger
22/45, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di
visitare il sito ufficiale di Hogue.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Guancette in
Gomma Hogue Ruger 22/45. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando utilizzi
accessori per armi. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcje bezpieczenstwa dla uchwytéw Hogue
Ruger 22/45

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytéw Hogue Ruger 22/45. Te uchwyty zostaly zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajac lepsza kontrole chwytu i komfort. Niniejszy przewodnik po
instrukcjach bezpieczenstwa zawiera istotne informacje, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie Ogélnego Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z uchwytami ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg uchwytéw.

® Przechowuj uchwyty i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i hieupowaznionych
uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W razie potrzeby wymien je.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni.

Specjalne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Ostrzezenie o kompatybilnosci: Te uchwyty sg zaprojektowane wytgcznie dla modeli Ruger 22/45 RP z
wymiennymi panelami. Nie pasujg do modeli MK IV i pasujg tylko do modeli MK lI.

® Kontrola chwytu: Material gumowy zapewnia teksturowang powierzchnie dla lepszego uchwytu; jednak
upewnij sie, ze Twoje rece sg czyste i suche, aby uzyskac optymalng wydajnosé.

® Bezpieczenstwo instalacji: Uzyj odpowiednich narzedzi do instalacji. Nie wymuszaj na uchwytach zakupu na
broni, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

® Rozwazania Srodowiskowe: Unikaj narazania uchwytéw na ekstremalne temperatury lub agresywne
chemikalia, ktére moga uszkodzi¢ materiat gumowy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, takie jak Srubokret, do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zdejmij istniejgce uchwyty z Ruger 22/45 RP, odkrecajgc Sruby.

® Ustaw uchwyty Hogue w odpowiedniej pozycji na ramie broni, upewniajac sie, ze rowki na palce sg
umieszczone prawidtowo.

® Zabezpiecz uchwyty, dokrecajgc $ruby do momentu, az beda stabilne. Nie dokrecaj zbyt mocno,
poniewaz moze to uszkodzi¢ sruby lub uchwyty.

3. Uzytkowanie:

®* Trzymaj bron pewnie obiema rekami, zapewniajgc odpowiedni chwyt na uchwytach Hogue.
® Praktykuj bezpieczne techniki strzelania i przestrzegaj wszystkich standardowych zasad
bezpieczenstwa dotyczgcych broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli uchwyty sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku,
rozwaz recykling materiatu gumowego, jesli to mozliwe.

® Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg nadal funkcjonalne; rozwaz przekazanie ich
lokalnemu klubowi strzeleckiemu lub organizaciji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy zwigzanej z uchwytami
Hogue Ruger 22/45, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta, ktére znajdujg sie w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Hogue.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z
uchwytami Hogue Ruger 22/45. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas
korzystania z akcesoriéw do broni. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet Hogue Ruger 22/45 Kumikahvoille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Hogue Ruger 22/45 kumikahvat. Nama kahvat on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi
tarjoamalla paremman otteen hallinnan ja mukavuuden. Tadma turvachjeopas siséltaa olennaista tietoa tuotteen
turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kahvoja aina varovasti vammojen valttdmiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kahvojen asennusta tai saatoa.

Sailyta kahvat ja kaikki aseeseen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista kahvat sdannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

®* Yhteensopivuusvaroitus: Naméa kahvat on suunniteltu yksinomaan Ruger 22/45 RP malleille, joissa on
irrotettavat paneelit. Ne eivat sovi MK IV malleihin ja sopivat vain MK Il malleihin.

® Otehallinta: Kumimateriaali tarjoaa teksturoidun pinnan paremman otteen saamiseksi; varmista kuitenkin, etta
katesi ovat puhtaat ja kuivat optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

* Asennusturvallisuus: Kayta asennuksessa sopivia tyokaluja. Ala pakota kahvoja aseeseen, silla tama voi
aiheuttaa vaurioita.

* Ympadaristohuomiot: Valta altistamasta kahvoja darimmaisille Iampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka
voivat heikentdd kumimateriaalia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli, asennusta varten.

2. Asennus:
® Poista olemassa olevat kahvat Ruger 22/45 RP:sté irrottamalla ruuvit.
® Kohdista Hoguekahvat aseen runkoon varmistaen, ettéa sormivalikkeet ovat oikeassa kohdassa.

® Kiinnita kahvat tiukentamalla ruuveja, kunnes ne ovat napakasti paikoillaan. Ala kirista liikaa, silla tama
voi vahingoittaa ruuveja tai kahvoja.

3. Kaytto:

® Pida asetta tukevasti molemmilla k&silla varmistaen, etta ote Hoguekahvoista on kunnossa.
® Harjoittele turvallisia ampumistekniikoita ja noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuus saantoja.

Havitysohjeet
® Havita kahvat paikallisten saantdjen mukaan. Jos kahvat ovat vaurioituneet tai eivit enaa ole kaytettavissa,
harkitse kumimateriaalin kierrattamista, jos mahdollista.

* Ala havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat edelleen toimivia; harkitse niiden lahjoittamista
paikalliselle ampumaseuralle tai organisaatiolle.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen tai lisdtukeen liittyen Hogue Ruger 22/45 kumikahvoista, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksen mukana tai vieraile virallisella Hogueverkkosivustolla.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Hogue Ruger 22/45
kumikahvojesi kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja noudattaa paikallisia lakeja asevarusteita
kaytettdessa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for Hogue Ruger 22/45
Gummigrepp

Introduktion

Tack for att du valt Hogue Ruger 22/45 Gummigrepp. Dessa grepp &r utformade for att forbattra din skjutupplevelse
med forbattrad greppkontroll och komfort. Denna sékerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att séakerstalla
séker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid greppen med omsorg for att undvika skador.

Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av greppen.

Hall greppen och alla vapenaccessoarer utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skador. Byt ut vid behov.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Kompatibilitetsvarning: Dessa grepp ar utformade exklusivt for Ruger 22/45 RPmodeller med avtagbara
paneler. De passar inte MK IVmodeller och passar endast MK Ilimodeller.

® Greppkontroll: Gummimaterialet ger en texturerad yta for battre grepp; se dock till att dina hander ar rena
och torra for optimal prestanda.

* [nstallationssdkerhet: Anvand lampliga verktyg for installation. Tvinga inte greppen pa vapnet, eftersom
detta kan orsaka skador.

* Miljomassiga évervaganden: Undvik att utsatta greppen fér extrema temperaturer eller aggressiva
kemikalier som kan forsamra gummimaterialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, sdsom en skruvmejsel, for installation.

2. Installation:

* Ta bort de befintliga greppen fran din Ruger 22/45 RP genom att skruva loss skruvarna.

® Justera Hoguegreppen med vapnets ram, och se till att fingerfarorna &r korrekt placerade.

® Sakra greppen genom att dra at skruvarna tills de sitter fast. Overdriv inte, eftersom detta kan strippa
skruvarna eller skada greppen.

3. Anviandning:

* Hall vapnet stadigt med bada handerna, och se till att du har ett korrekt grepp om Hoguegreppen.
* Ova sikra skjuttekniker och f6lj alla standardregler for vapensakerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta greppen enligt lokala férordningar. Om greppen ar skadade eller inte langre anvandbara, dvervag att
atervinna gummimaterialet om mojligt.

® Kasta inte greppen i vanlig hushéllsavfall om de fortfarande ar funktionella; évervag att donera dem till en lokall
skytteklubb eller organisation.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angdende Hogue Ruger 22/45 Gummigrepp, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen eller besok den officiella Hoguewebbplatsen.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med dina Hogue
Ruger 22/45 Gummigrepp. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du anvander
vapenaccessoarer. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro Hogue Ruger 22/45 gumové
gripy
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Hogue Ruger 22/45 gumové gripy. Tyto gripy jsou navrzeny tak, aby zlepSily vas zazitek
ze strelby s vylepSenou kontrolou Uchopu a pohodlim. Tento bezpecnostni pokyn poskytuje zakladni informace pro
zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto produktu v souladu s Obecnou smérnici EU o bezpe&nosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s gripy opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou gripU.

Uchovaveite gripy a veskeré prislusenstvi k zbrani mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte gripy na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé potfeby je vymeérite.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfisluSenstvi k zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Varovani ohledné kompatibility: Tyto gripy jsou navrzeny vyhradné pro modely Ruger 22/45 RP s
odnimatelnymi panely. Nehodi se pro modely MK IV a budou pasovat pouze na modely MK llI.

® Kontrola gripu: Gumovy material poskytuje texturovany povrch pro lepsi achop; ujistéte se v3ak, Ze vase
ruce jsou Cisté a suché pro optimalni vykon.

* Bezpeénost instalace: PouZivejte vhodné nastroje pro instalaci. Grip(i nendsilné nasazuijte na zbran, protoze
by to mohlo zplsobit poskozeni.

® Environmentalni Gvahy: Vyhnéte se vystaveni gripl extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které
by mohly degradovat gumovy material.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.
® Pfipravte potfebné nastroje, jako je Sroubovak, pro instalaci.

2. Instalace:

® Qdstraiite stavajici gripy z vaSeho Ruger 22/45 RP odSroubovanim Sroub.

® Zarovnejte Hogue gripy s rAmem zbrané, ujistéte se, Ze jsou drazky pro prsty spravné umistény.

® Zaijistéte gripy utazenim Sroubd, dokud nebudou pevné. Nepietahujte, protoZe by to mohlo poskodit
Srouby nebo gripy.

3. Pouziti:
® Drzte zbran pevné obéma rukama a zajistéte spravny uchop na Hogue gripy.

® Procvicujte bezpecné stfelecké techniky a dodrzujte vSechna standardni pravidla bezpecnosti pfi
zachéazeni se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte gripy v souladu s mistnimi predpisy. Pokud jsou gripy poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte
recyklaci gumového materialu, pokud je to mozné.

* Nevyhazuijte gripy do bézného domaciho odpadu, pokud jsou stale funkéni; zvazte jejich darovani mistnimu
stfeleckému klubu nebo organizaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy nebo dalsi podporu tykajici se Hogue Ruger 22/45 gumovych gripd se prosim
obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v baleni produktu nebo navstivte oficialni webové stranky Hogue.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s vasimi Hogue Ruger

22/45 gumovymi gripy. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich zakon( pfi pouzivani pfislusenstvi k
zbranim. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym pokyndim.



